
Presents it’s after school program...
présente son programme parascolaire ...

En collaboration avec/
In collaboration with 
Sarah-Maude Thibaudeau 
Instructeur de danse sportive/
Dance sport instructor

Join the dance!

Pre-K’s to grade 6 on
Mondays
During lunch time 12:15-
1:15 (10 classes this
session!) 

September 29th, October
6st, 20th, 27th, November
3rd,10th, 17th, 24th,
December 1st and 8th. 

 150$ for the Fall session

Learn the basics of ballroom dancing
like chachacha, rumba, samba, jive,
waltz, quick step, salsa, bachata and
merengue.
*Lesson plans adjusted to the needs of
the group.

Among other skill sets are warming
up, stretching, speed, coordination,
teamwork, leadership and much
more!

Viens danser!

Groupe de la Pré-
maternelle à la 6ième
année les lundis
Durant l’heure du dîner
12:15-13:15 (10 cours par
session)

29 Septembre, 6, 20, 27
octobre,3, 10, 17, 24
Novembre, 1 et 8 décembre.

150$ pour la session d’automne

Apprend les bases de la danse
sportive comme la chachacha,
rumba, samba, jive, valse,
quickstep, salsa, bachata et
merengue.
*Plan de cours ajusté selon les
besoins du groupe.

Ainsi que d’autres habiletés tels
que les échauffements, étirements,
vitesse, coordination, travail
d’équipe, le sens de guider et
encore plus!



Child’s first name/Prénom de l’enfant:___________________________________________________________________
Child’s last name/ Nom de l’enfant:______________________________________________________________________
Gender/Genre:__________________________________________________________________________________________
Date of birth/ Date de naissance:________________________________________________________________________
Grade/ Niveau:__________________________________________________________________________________________
Name of teacher/ Nom de l’enseignant(e):_______________________________________________________________
Bus number *if applicable/ Numéro d’autobus si applicable:____________________________________________

Full name of parent or tutor/Nom du parent ou responsable (1):________________________________________
Phone number in case of emergency:____________________________________________________________________
e-mail/ courriel:__________________________________________________________________________________________
Home address/ adresse postale:_________________________________________________________________________

Full name of parent or tutor/Nom du parent ou responsable (2):________________________________________
Phone number in case of emergency:____________________________________________________________________
e-mail/ courriel:__________________________________________________________________________________________

Will you be picking up your child at 4:35 at the main entrance?/ Venez-vous chercher votre enfant à l’entrée principale à
4:35?:_______________________________________________________________(yes/oui-no/non)
*If you are sending someone else to pick up your child please inform Sarah-Maude  ASAP 514-943-7450/ Si quelqu’un d’autre vient
chercher votre enfant informez Sarah-Maude dès que possible  514-943-7450*

*Lateness not tolerated. In case of emergency call/Retard non permis. En cas d’urgence appeler:
 Sarah-Maude 514-943-7450*
OR
Will your child go to daycare at 4:35? ___________________________________________________(yes/oui-no/non)
Photos and videos will be taken during the end-of-session performance. I hereby authorize DanseSport Québec to use any
image or video in which my child appears for publication on social media, the website, printed or electronic materials,
brochures, and activity reports, in order to promote the program./ Des photos et vidéos seront prises lors du spectacle de
fin de session. Par la présente, j’autorise DanseSport Québec à utiliser toute image ou vidéo ou mon enfant apparait afin de
faire des publications sur les réseaux sociaux, site web, documents divers imprimés ou électroniques, dépliants et rapports
d’activités afin de faire la promotion du programme.

Registration/ Inscription
After-school program/ Parascolaire

DANSE SPORTIVE
This form has to be returned fully completed by e-mail to info@dansesportquebec.com, together with an 
e-transfer of the amount of 150$ at info@dansesportquebec.com by the latest September 22nd.
 E-transfer instructions:
 Question: first and last name of your child and password: mountainview

Ce formulaire doit être retourné entièrement complété par courriel à info@dansesportquebec.com ainsi qu’accompagné du
paiement de 150$ par virement interact  à info@dansesportquebec.com date limite du 22 Septembre. 
Instruction transfer interact:
Question: prénom et nom de famille de l’enfant et mot de passe: mountainview 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
 

Parent or tutor’s signature/SIGNATURE D’UN PARENT OU TUTEUR : ____________________________________________

No, I do not authorize DanseSport Québec to take any
photos or videos of my child./ Non, je n’autorise pas
DanseSport Québec à prendre des photos ou des
vidéos de mon enfant.

 Yes, I authorize DanseSport Québec to take photos and videos of
my child as part of the program’s activities./ Oui, j’autorise
DanseSport Québec à prendre des photos et des vidéos de mon
enfant dans le cadre des activités du programme.

mailto:info@dansesportquebec.com
mailto:info@dansesportquebec.com
mailto:info@dansesportquebec.com
mailto:info@dansesportquebec.com

